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Canastillapara gorros.

Se compone esta ca-
nastilla de dos mitades
cubiertas de tafetan mo-
reno y “juariiecidas de
tapas y tii'as del mismo
tafetaf. La canastilla va
ademéasadornada dedos
trenzas de dos ramales
cada una, liechas de
tafetan moreno. Cada
tapa o tira va cubierta
con seda torcida de co-
lormorenoclaro, pues-
ta en forma de cruz.
En cada punto de unién
se hace una crucocHa
con seda negra. Las

cORPiSo coN ALDEfAS, GUARNECIDO DE RUADOS. (Lo explicacion en la hoja de patrones.)

Setiembre de 1870.

Al pregeute nimero acompauta la hoja ile patrones nam, 18,
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asas estan Tormadas con trenzas iguales & las que aca-
Ilan de describirse. Un dibujo especial reproduce una de
estas trenzas de tamafio natiiral.

Se cortan de cartén bastante fuerte dos discos de 28
centimetros de didmetro cada uno. En el contorno de cada
mitad 88 hacen & inten-alos de 4 certimetros, hendiduras
de 4 centimetros y medio de largo cada una. Esto forma
trenzas (Eue se cosen en su contorno, de tal suerte, que
SUR lados enicen cerca de un centimetro. Se cubre cada
mitad, por el exterior y por el interior, con Jierca]lna
lilaiica. Para cubrir los iados es preciso fruncir un poco
la percalina. Por la parte exterior se pone, en el centro
lie cada mitad, un disco de tafetan moreno de 10 centi-
metros dii di.imetro, el cual va adornado como las tiras.
K1 borde de c.da niitiid esta cuhiei'to con un huilén hecho
de una tira de tafetan moreno, cortada ;> hilo y plegada
dt! cada lado. Se fijan en se”iida las tapiisaiini fiMancia
legular. Estas estdn hechas con percalina morena doble y
Uuarnucida de yaaa Huida eiTtre los dos lados de la perca-
lina: su largo es de 0 centinietros, y su ancho de 5 y me-
dio en uno de sus lados trasvers.ili>s K1 ntfn lado va cfr-

tady en punta. Se cubren las tapas con tafetan mo-
reno, se las adorna como se ha dicho, se las ribetoa
con galén de seda morena y se las fija tan solo
pn los dos extremos (lado trasversal y punta).
En altimo luyar se ponen las trenzas y las asas.
Estas tienen 28 centimetros de larj.'o por un cen-
timetro de ancho Pida una: se las hace con una
tira de tafetan doble y al hilo, sobre la cual se
cose una trenza. Se juntan las dos mitades co-
siéndolas sobre uno de los lados: en el otro se
ponen cintas.

Lazo de corbata de encaje negro.

La figur» 81 (verso) perteneces este Uio.

Las dos caidas del lazo se hacen de tul mos-
queado y van orladas de un encaje negro de 4
centimetros de ancho.

Cérlanse de tul negro dos pedazos por la fig. 81, los cuales (excepto
e! borde superior) son 4 centimetros méas pequefios que el patrén en todo
su contorno; se les rodea con el encaje frunciéndole un poco on el pico
inferior. Se pliega el borde superior poniendo cada cruf sobre un jmiito,

y selijinestas dos caidas sobre un
disco pequefio de tu! rifrido. Su
oontomo va oculto I>ajo un roseton
hecho de encaje fruncidode 2 cen-
timetros v medio de ancho.

Gaaraicion bordada.
Se emplearé esta guarnicién pa-

camisolin.

ra orlar corsas, corpifios
de debajo ,
camisas, etc. ;e lo ejecu-

TIRA BOnOiDA DEL CORPiJSO

pantalones,

P.4RA, OEHOb.

ASIENTO DE U hPiBA.
iLa explicaciun en !ahoja de patrones.)

vista al revés.

GUARSICIOS BORDAUA.

la aguja en el nansuk), los ojetes y el contorno de las
motitas. Se recorta el nansuk debajo délas barretas y al-
rededor de los ojetes.

Dos libritos de memoria.

Estos dos dibujos"sertirdn para libritos de memoria,
porta-monedas, etc. Se Ins hace de aplicacién at punto
ruso, al pasado y al punto de cordoncillo. Para las apli-
caciones ("vestidos de las dos fisuras grotescas) se emplean
pedacitos de tafetan ¢ de terciopelo. Para el punto ruso,
el pasado, etc., se escoge seda torcida de diversos colores.

Peinados.

N.osi, 2_y Si el cabello no es bastante largo y bas-
tante es))eso |>ara ejecutar este peinado, se crople.'iran dos
lienzas de tres minales, j;uaraecidas de una peineta en su
borde superior. Se-f-oparati los cabellos niituraies hacia el

CORPINO cw i-
SOLIS CIOSBOR-
IIADO.
(Exp. en la hn-
Ja de palj.

mpdio de la cabeza;ios de deirds \'an trenzados y
forman una especie de coca. Cada trenza artifi-
cial va fiiada por encima de la oreja. A rada lado
de la cabeza se separan los cabellos en dos partes
(al través); se peina la de encima sobre un cres-
pén de manera (fue forme un liand6 ahuecado; la
de debajo va peinada por encima, de forma que
tape el afiadido de cada trenzaartificial. Se fija el
estremo de los bandds debajo del cabello de de-
tras. y-se férmala castafia con trenzasartificiales.

N.Bo 4 4 7. Peinadn con caxtalla floja.—1-as
personas que no se cuidan de rizarse el cabello 6
que tienen la rayamuy clara, podran ejecutar este
peinado afiadiendo losbrradés ondulados (véase el
dibujo nim. 6), que van atados & unacinta. Eldi-
bujo niim. fi representa la castafiafloja puesta en
la cabeza, y el dibujo nim. 7 esla misma castafia

Para hacer este peinado, se echa todo el cabello hficia atras, dejando
solamente un ramalito por encima de cada oreja; se le anuda detras de
la cabeza, y se fijan los bandés ondulados, que van atados debajo del ca-
bello natural. Se disponen los bandos se”m las indiraciones del dibujo,

se fijansus extremidades
debajo del cabello anu-
dado, se peinan en se-
guida hécia atras los ra-
males que han quedado
encima de cada oreja y
que sobresalen por en-
cima del cabello postizo

THESZA DE LA CANASTILLA PARA GORROS-  @*artificial. Para mayor

claridad, este cabello sein-
dica recogido
do en el dibujo nim. 6, y

6 levanta-

tasobreuna tira de nan- tal como debe estar" des-

suk , festoneando todas
las bai'retas (sin picar

COHPISO CA«ISOLLS.
(La explicacion en la hoja de patrmes.)

HOJA DEIl. ASU;STO
DE L\MV.VH\V.

TABURETE.
(Laea”licacion en la hoja depalronei.J

pués que los bandés pos-
tizos estan anudados. En

CORPIf20 CON PUNTA.
{la ea”licacion en la hojacle patrones.)
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tltimo lugar se pone la castafia que debe ocultar la cinta de los bandos,
j se fijan alfileres grandes de azabache.

N.098 y9. Peinado compuesto de trenzas, de hieles y de una rns-
lafia ondulada, visla por delante y por detrds.— Sa le ejecuta, ora
con el cabello natural, 6 con una castafia ondulada, & cuyos iados se
iorc 6 se pone una trenza de tres ramales. Se riza el extremo del pelo de
delante peinado héacia atr4?, 6 bien se ponen bucles en este punto.

N.os 10 y 11- Se dispone el cabello de delante siguiendo la indicacién
del dibujo, y se le fija por encima de la oreja. El cabello de detras va
partido en dos mitades, & cada una de las cuales se junta la extremidad
dcl cabello de delante, con cuyo palo se forma un torzal (debajo del cual
puede ponerse un tul para abultarlo), y se le fija como lo indica fil
dibujo. Entre los dos torzales se pone una castafia de bucles (xéase el
dibujo nam. 11) y varios alfileres de azabache.

COBSE DE PigUE ISGI.LES APLOMADO

RECNION DE nos TRO- CORSE DE DRIL INGLES BL.ISIiO.

CORSE I'All\ SUIETAR EIl. TALLE DE LAS JOVB.VUITAS.

entre los dos rulos. Si no se tiene cabello abundante, se reem-
plazara esta trenza con la castafia que lleva el nim. 13.

N> 4. Para hacer eslepeiiiado se emplea una trenz.a gruefay
y una casLifia ondulada ( Véase el dibujo nam. 7). Si se tiene bas-
tante cabello, se le dispondrd como indina nuBi-tro dibujo. El de
delante va ondulado y dividido eii dos parles por cada lado, y el
de debajo, peinado por encima, va sujeto con una peineta. Se po-
ne la castafia postiza, 6 se peina el cabello natural sobre un tul 6
crespon: se le rodea'despues con la trejiza.

K.o 15. Peinado para sefiora de cierUi ednd.— EIl cabello de
delante va dispuesto en bucles cortos y el de detrds endos trenzas.

N.o IG. Peinadopara sefiora mayor.— El c;ibello de delante
va peinado encima de un cresp6n 6 tul y se afiaden cuatro bucles
sujetos con .alfileres. Castafia postiza poco voluminosa.

CONSE DE POPELIS.V DE L\N'\ ENCARNADA.

HEUNION DE DOS TRO-

. Z0OS PARA PONER USV
CORSE DE DRIL BLANCO.

ZOS PARA PONER USA CORSE PARA SUJETAR K. TALLE BALLENA.
BALIF,>A. DE i.AS I0VRNCITA9 (delantero.)
COSTURA DE LAS SESGAS DEL PECHO COSTURA DE LAS NESGAS DEL PECHO
(interior). (exterior).
N.og8 12y 13. Si FRUTAS DE CERA.
se tiene mucho ca- c diend
PR orrespondiendo
bello, podré ejecu- , . .
tarse este peinado 4 los deseos mani- CORSE DE DRIL APLOMADO.
CORSE DE FAVA GRIS. sin ningtn relleno festad_os por varias
ni postizo. Se ala el suscritoras, vamos
L 4 ocuparnos de la explicacion de
cabello en la nuca, se le divide en tres up d P d
lartes, la del medio mas gruesa que los moldes para las frutas de cera
aa otras dos; con ésta se forma una y de los colores & propésito para
trenza de trés ramales, poniendo un éstas, asi como de otros detalles in-
) . } ’ dispensables.
tul 6 crespén debajo de cada rama) para p S
aumentar su volumen: cada una de Antes debo advertir & nuestras
. lectoras. tjue para perfeccionarse
las otras dos partes va enrollada sobre en tan re]ciosaplabo’: se neceta
un crespén largo, yse lijan estos rulos np ' T
sobre la cabeza. Se levanta la trenza estudiar mucho lanaturaleza; si son
del medio y se Ila fija en la coronilla corsépauaniSadeseii.“ochoaSos. flores, sus pétalos, forma y colores;
N Ve BALLENAS nKI'NIDAS,
TIRAS PESPUNTEADAS yI'E CORSE PARA MSO. COSIURA DE LAS NESGAS i EOLS.\5 TE LA CADERA. ~ JARETONESPESPUNTEADOS. jVeasC

COSTIESKS LAS BALLENAS.

el corséde popelina encamada].

(ios etcplicociones de lat figurai de estapagina se hallan fn la hoja de patrones.)
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y si son irutas, su forma, colory liasta los menores deta-
lles, sin io cual serd imposible hacer nada con buen gusto.

Los moldes para la fruta se hacen de yeso blanco aca-
bado de moler; se pasa por un taroiz y se pone en una
vasija la cantidad que se calcule, segun el tamafio de la
fruta que se desea moldear y la cual se habra bafiado en
aceite comun.

Se harad un cajoncito de papel grueso, que tenga un
dedo 6 algo maéas de la altura de ia fruta, y amasado el
yeso con ayua, seliace un caldo no muy espeso y se llena
como hasta la mitad del cajon, introduciendo en seguida la
fruta, teniendo cuidado de que el cabo deella quede & la de-
recha yla florecila & la izquierda, y teniendo especial aten-
cion en que no entre mas do la mitad, pues de lo con-
trario seria casi imposible sacarla despues.

Cuajado el yeso y antes de que se endureica, con un

DEIAMAL PARA NiSA DF TPES A CISCO ASOS.
(Explicacién enla hoja de patrones.)

lapiz 6 palo redondo se le hacen unos puntos en la su-
peHicie del yeso, con el ohjelo de que la parle alta encaje
perfectamente y no tenga movimierto cuaudu se Ué vuelta
a! molde de dentro afuera, pai-a que la cera se extienday
no cuaje mas que por un lado.

Se deja como una hora, y despues se volverad & bafiar
en aceite toda la superficie y la de la fmta, por si se ha
secado.

Para hacer de nuevo el yeso, se lavara la vasija en que
se hizo, pues ile lo contrario no cuajaria; se llena de li-
quido el cajén y se deja para el clia siguionte, que se quita
el papel, y con la mayor iaciiidad se abre el molde y
desde luego se puede usar, cuidando de ponerlo en agua
algunos minutos 4antes: todo depende del tino y del
calculo.

Para hacer la fruta se pone la cera en el bafio maria y
se ria el color como & las flores. Se toma con la mano iz-
quierda el fondo del molde y se llena con la cera derre-
tida y bien caliente; con la derecha se le pone la cu-
bierta del molde y so le dan muchas vueltas Hastaque se
cuaje la cera, apretando mucho las dos paia que no saque

rebaba, laque se le
quita con una nava-
ja lina 6 un corta-
plumas, despues que
se haya t-acado. Al-
guna vez sucede que
editando muy seco ei
molde, se adhiere la
ceia demasiado y no
se desprende; en
este QUBO se pondra
im una jlalaDyanade
iig«a y se des.pren-
Ueid al uijineiilo.

Las peras, cirue-
las, iilauzanas, y
genei'almente toda
fruta lisa y con bri-
llo se kifia despues
du.acada del niulde
en cera bien calien-
te, haciéndolo con
extremada ligereza
para que no se der-
rita.

Los colores primi-
tivos son: para el li-
mon, perillas y to-

M.* 1. UERITO DE MEIIORIA.

GORRO DE MAS:aNA.
(ExpHcadon en la hoja de patrones. >

da fruta amariiia. croiin: y afadiéndole & la pasta un
poco de vefrtc ingléi. se hacen peras, manzanas, higosy
toda fruta que sea amarilla con un poco de verde; y afia-

IAZO DE CORBATA DE ENCAJE NEGBO.

diendo méas de éste se haran habas, judias, aceitunas, pi-
mientos y todo lo que sea verde.

Para albaricoques y melocotones, se usa el amarillo
croun con un poco de minio; afadiéndoles méas de ésto,

SOMBRERO DE BATISTA CRtDA.
(E~pUcaclin en la hoja de patrones.)
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tendremos la naranja. Los higos y ciruelas moradas se
hacen mezclando con la cera carmin tabla 6 tetilla, y para
oscurecer mas. humo de pez.

Las frutas que tengan colorido se les da mezclando los
colores en polvo y frotdndolas con un poco de estopa de
algodon, tefiida en ellos, teniendo presente que liay que
tami?.ar los polvos.

El color del melocoton, minio y laca, el segundo mora-
do, que se hace nii‘iclando encarnado y azul; el atercio-
pelado ¢ peliculas se le da con ceniza tamizada.

Para la bellota, el verde y el color rapé se hace con
amarillo y humo de pez; el dedal 6 coronilla con ceniza
y verde.

Las guindas, guindillas y todo ™o de un color encarna-

DELANTAL PARA NINA DE CUATRO A SEIS ASOS.
iE~ylkacionen la hoja depalfonei./

do, se obtiene con carmin laca, frotado con los dedos, y el
que oscurece mas, cuanto mas se restrega.

En el préoximo ndmero hablaremos de las uvas, raci-
mos, troncos y demas.

Labaronksa de Wilson.

EL MARTIRIO DE UNA MADRE.
SOVELA CE

ENRIQUE CONSCIEXGE,
TRADUCIDA POR
LA VIZCONDESA DE CASTELFIDO.

PRIIIERA. PARTE.

(Continuacion.)

Estas demostraciones de generoso afecto conmoviero;)

tan profundamente 4 la dama, que un torrente de lagi!-
mas broté6 de sus

ojos, y tomando la
mano de Catalina la
estrech6 fuertemen-
te entre las suyas.

Articulé aun algu-
nosruegos para ven-
cer la resistencia de
la aldeana; pero ésta
se obstin6 eu sures-
puestayensus ofre-
cimientos.

Marta se qued6
un momento silen-
ciosa, como si lucha-
se en contra de una
penosa determina-
cion. Al fin, com-
primiendo sus lagri-
mas, se levanté, fué
4 la puerta & ver si
alguien las escucha-
ba, acerco su silla &
la de Catalina, que la
rairaba con sorpresa,
y luego_continué con
voz temblorosa, que

dejaba traspirar una libbiio de memoria.
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profunda emocion;—Catalina, me obliga usted
4 confiarle un secreto méas precioso para mi
que k vida; pero usted sabrd guardarlo cuida-
dosamente encerrado en su pecho. Olga usted,

pues, y tra-
te de domi-
narsu admi-
racién. Ya
sabe usted
ijue cuando
mimuy ama-
do esposo es-
taba & punto
de morir de
resultas de
su herida, yo
abrigaba vya
]la esperanza
de ver ben-
decida nues-

N."5. PEiNAno. (N.»i Visto por detras.)

Ti» 12-

tra unién. Usted es-
tatos-presente cuaulio
me putregé la cruz &
tanta costa ganada eu
el campo del Honor,
como la mas preciada
tierencia de hyo;
usted pudo oirle cuau-
dome suplico que ti-as-
mitiese iodo ei amor
que le tenia & la pobre
criatura que no debia
jay demilconocernun-
ca & su padre. INaa6
la nifia en circunstan-
cias hien crueles; yo
estaba muy enierma, y
usted, que velaba aJa
madi'e en aquella en-
feimedad, condujo &
su bija a casa de una
aldeana que tiabia de
servirle de noctfiza y
que vivia en Eller-

H» 2.

s,- 1~

tl» 13.

CaStaSa con
TRENZA.

K-® 14.

PEIN ADOS.
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beeck, cerca de Bruselas; pero la niifa murié,
segln se me dijo, antes de que yo pudiera levan-
tarme de la cama; yo lo he creido por espacio de
veinte afios, y usted lo cree todavia. Pues bien,

Catalina, no
es verdad;
mi hija no
ha muer-
to...
— iQue no
ha muer-
to! exclamo
]la aldeana
dando un
grito invo-
luntario.
— iSilen-
cio! Catali-
na. Vive,
si, vive!

S 7 i. IFINADO fON CASTi SA FLOJA.

OKCUCION DEI. PEINADOS.'5.

s.* 11.

n

®7.

castaSa del pei

HADO N.» 4.

—¢Qué me dice us-
ted? Yo tiemblo. (Y
donde esta?

—Kn el castillo de
Orsdaél.

—¢Elena?

—Si, Elena.

— ¢Esta usted bien
segura?

—Segurisima.

— iDios mio6, qué
secreto! Estoy aturdi-
da. ¢Con que nuestra
sefiorita es Laura, su
bija de usted?

—No lo ponga us-
ted en duda... ;Com-
prende usted ahora
por (~é algunas de
sus palabras me han
causado tanto dolor?
¢ Comprende usted
ahora por qué Mar-
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ta, laviudadeWaliente Hedor Hagens, desea con ardor
entrar de criaiia en una casa donde su hija vive y padece?

— jAh! déjeme usted acostumbrarme & esta nueva, dijo
Catalina medio sofocada. Me parece un suefio, una cosja
imposible. ;Y quién le ha hccho & usted esa revelacion?

— Célmese usted, Catalina, y bable usted mas bajo, dijo
la dama. Escucheme usted algunos instantes, y lo sa-
bra todo. Quince dias ha, me hallaba yo ocupada, & las
primeras horas de la noche, en bordar &la luz de una
lampara, y pensaba en mi difunto marido, en su amor
por mi, y en !a pérdida de la nifla que, si no hubiese
muerto, habria sido su vivo recuerdo y mi Gnico consuelo
en el mundo; cuando llamaron & la puerta, y poco des-
pues entré un aldeano que queria hablarme sin demora.
Aquel hombre, que traia un baslon de viaje en la mano y
se hallaba cubierto de sudor, me dijo que una mujer, cuyo
nombre inc reveld, y que vo conocia, liabia tenido un ata-
que apoplético y estaba préxima & su fin; que en su ago-
nia pedia con instancias que me alisasen, que queria ver-
me, y que el liabia venido & toda prisa para trasmitirme
el deseo de !a enferma. Yo me acordé inmediatamente
que aquella mujer era la nodriza de mi pobre Laura, v,
sin adivinar lo que podria tener que decirme, tomé un
carruaje de alquiler y me dirijji & la casa de la moribunda,
en las cercanias de Bruselas. Al llegar alli, vi una mujer
tendida sin movimiento, y en derredor de su cama varias
personas que aguardaban & que exhalase el Gltimo suspi-
ro. Una de ellas le dijo que la sefiora que habia mandado
4 llamar estaba & su cabecera, cuya noticia parecié reani-
mar & la pobre agonizante, que abrié sus apagados ojos,
me mird con espanto y quiso decirme algo; pero levanté
la man6 haciendo un penoso esfuerzo, y di6 & entender
que queria quedarse sola conmigo. Este movimiento habia
agotado sus ultimas fuerzas; pues en tanto que las perso-
nas presentes sallan de su habitacién, ella volviéo & caer
exanime y no did, durante algun tiempo, ni la mas leve
sefial de vida. Yo procuré consolarla é infundirle animo
para el momento solemne, y entébncea me dinjjié una mi-
rada é hizo un movimiento de cabeza como suplicaAndo-
me que pusiese mi oido junto & su boca. Habiéndome apre-
suiado & complacerla, murmuré algunas palabras que me
causaron una emocion tan profunda, que tuve que agar-
rarme al borde de la cama para no caerme. «jPerddn,
perddn! dijo con voz opaca. Su hija de usted... no muer-
ta... vive... la hija de... de la sefiora de Urulnsteon...»

Catalina interrumpié este relato con un grito de admi-
racién; mas viendo que la damadejaba de hablar, pregun-
tdé con una volubilidad febril;

—¢Y despues, y despues, qué mas dijo?

—jAy de mi! no dijo nada méas. Yo permaneci mucho
tiempo junto & su cama; creo que habria dado la mitad de
mi vida por oir algunas palabras méas de su boca; pero la
envidiosa muerte se burlaba de mi ansiedad. EIl altimo
aliento déla moribunda se habia extinguiuo. Abri la puer-
ta, y las personas que aguardaban volvieron a entrar. Na-
die me pregunté lo que habia sucedido, respetando sin
duda la conlesion de una agonizante; y yo, abatida con el
peso de mi secreto, me lancé al carruaje, volvi & mi casa
y me encerré para meditar y orar en silencio. Desde en-
ténces he hecho, con el mayor sigilo, activas pesquisas en
laaidea de la nodrizay en sus alrededores, para sauer sial-
guienpodia darme una explicacién en apoyodeaquellacon-
fidencia suprema. Nada, mia huella masiuininia; la nodriza
habia guai'dado el secreto en el pedio hasta su Gltimo sus-
piro. Recogi en Bruselas mismo informes sobre la conde-
sa, lo cual le explicard & usted mi presencia en este sitio.
En el Aglita da Uro supe que buscaban un aya en el
castillo de tursdael, y ya comprendei-4& usted con cuanto
fervor daria gracias al cielo al saber esta noticia. (No es
en verdad un tavor del cielo esta ocasion que se me ofre-
ce de acercarme & mi hija y de curar quizds su espiritu
enfermo con el balsamo de miamor?

Catalina sacudi6 la cabesa con aire preocupado, y dijo:

— ¢Pcrn no se equivocd usted sobre las palabras de ia
moribunda? ;hablaba con bastante claridad?

— Muy claro.

—Ei difunto conde de llruinstcen puede tener algunos
hermanos G otros parientes, y hay quizd méasde una mu-
jer que lleva el nombre de Broinsteen.

—N"'o existe ninguna otra. Mis inv@§tigaciones me lo
han demostrado claramente.

— jAh! Marta, perdéneme usted; pero yo no puedo
creer todavia en ese extrafio descubrimiento. (Y si sus
sospechas de usted fuesen iiifuudadasV

— Confieso, Catalina, que yo misma vagaba ayer aun
en una duda espantosa; mas desde que supe, por los
dueiios del Agaila de Uro, lo que pasa en el castillo,
estoy cierta de no haberme engafado sobre la revelacion
de la moribunda. Retlexione usted conmigo. La sefiora
de Bruinstcen tiene una hija. Esta hija tiene justamente
la misma edad que tendria mi Laura. En lugar de que-
rer & mi pobre hija, la sefiora de Brumsteen se porta con
ella de un modo tan odioso, que usted misma la trata de
mala madre, y otras persona» han dudado ya de que fue-
se la verdadera madie de Elena. Afiada uUed & esto las
palabras tei-minantes de ia nodriza, y digame usted si es
posible no ver en todo eso un conjunto de circunstancias
fortuitas.

Esta argumentacién hubo de convencer & Catalina, pues
gritii colérica:

— iNo, no, no es su madre! jLa sefiorita es hija de us-
ted, es su querida Laural Vaya usted, declarelo todo,
y saque usted inmediatamente & la pobre nifia de en-
tre las manos de sus opresores. No aguarde usted ni
un instante mas. (No se atreve usted, Marta, vacila us-
ted? ;Puede haber por ventura en el mundo quien nie-
gue el derecho de una madre sobre su hija?

— ;Ay de mi! lo que usted me propone es imposible.

Catalina, asaltada entonces de una idea subita, se le-
vanté y replicé con tristeza:

— Comprendo: usted no es rica, y Laura, reclamada
por usted, perderla la herencia que atiora puede esperar;
¢pero la dejara usted que compre esos bienes materiales
4 costa de...?

Marta suplic6 & 'a aldeana que se sentase, y continud:

— Célmese usted, Catalina; se deja usted llevar de las
apariencias. Si me he puesto mis peores vestidos, ha sido
con la intencién de presentarme en el castillo como aya;
mas no por eso soy mas pobre que antes; al contrario,
mi modesto caudal se ha aumentado con la economia.
Concédame usted aun algunos momentos de atencién.

I'esde que Dios me hizo el favor incomparable de que
recibiese la confesion de la nodriza, he pensado, calculado
y reflexionado noche y dia. jAy! los frutos de estas re-
flexiones han sido bien amargos. ;Quién sabe sf me serd
permitido oir el nombre de madre de los labios de mi
hija? Piense usted, Catahna, en que yo no puedo presen-
tar ninguna prueba, ni citar ningln testigo para hacer
valer mi derecho. ;Quién me asegura que la misma se-
fiora de Bruinsteen sepa que Elena no es hija suya?

— jAh! ¢y su odio iiianiliesto, y su crueldad con la
pobre nifa?

— Puede ser muy bien el resultado de un instinto de la
naturales, Catalina. EI sentimiento maternal esconde mis-
terios inexplicables, y si algunas veces se experimenta
una atraccién, de que una no puede darse cuenta, héacia
ciertas criaturas con quienes se esta unido por una se-
creta afinidad de la sangre, ;por qué no ha de suceder
también lo contrario? Si yo fuese al castillo gritando:
oLa sefiora de Bruinsteen no es la madre de la sefiorita,
Elena es mi hija;» ¢;qué sucederia? Que se burlarian de
mi, que me echarian & la calle, y si yo insistia en mi re-
clamacién, me meterian en una casa de salud, como &
una loca cuyo cerebro estuviese para siempre trastorna-
do, y ni 4aun la justicia podria detenderme. En todo caso,
yo perderia quizd para siempre el medio de acercarme &

secreto & cuyo descubrimiento he consagrado mi vida en-
tera. ;Dénde he de hallar, pues, la solucion del problema
doloroso, sino en el castilio de Orsdael?

— ijUhj Dios mio! exclam6 la aldeana golpeandose la
frente; jqué idea!

— ¢(Qué? ;qué hay? exclamé Marta temblando de emo-
cion.

— jAguarde ustedi déjeme usted pensar, murmuré ia
aldeana.

Al cabo de algunos instantes,
alegria;

— iSi, eso es! El intendente, sefior Matys... Oigame us-
ted, Marta: hay en el castillo de Ursdaél un hombre que
era en otrotiempo criado del conde de Bruinsteen, y que
desde la muerte de su amo ha seguido siempre al lado
déla condesa. Nadie conoce las relaciones que pueden
existir entre él y ella; pero es lo cierto que Matys, el
criado, domina hasta tal punto & su sefiora, que si qui-
siera mandarla no comer, yo creo que ella obedecerla
como esclava décil y sumisa & su voluiitad. Muchas per-
sonas han formado acerca de esto un nial juicio; pero se
engafian indudablemente, pues la condesa y el intenden-
te se detestan con toda su alma. Yo me he dicho muchas
veces que debia existir entre esas dos personas un se-
creto, un ternble secreto quizd. Pues bien, estoy con-
vencida de que ese secreto se relaciona con su hija de
usted.

Hubo un instante de silencio. Marta tomé una mano
de la aldeana, y le dijo mientras que sus ojos brillaban
de contento:

— Gracias, mi buena Catahna; usted viene & iluminar
mi oscuro camino. No, no, ya no desespero; lo que usted
me dice redobla mi ardor y aumenta mi deseo de ir lo
mas pronto posible al castillo... (En qué estado estadn sus
relaciones de usted con la condesa?

— En muy buen estado; de toda su servidumbre, & na-
die consideiii tanto como & mi.

—¢Y con el intendente?’

—En mejor estado aun. El sefior Matys no me dirige
jamas una palabra insultante U ofensiva. Y esto se explica
facilmente, Marta. Despues de mi casamiento con el
guarda del castillo, y tan luego como conoci con qué clase
de personas tenia que entenderme, me acordé de que ha-
bla sido soldado, y he recibido desde entlnces, sin decir
una sola palabra y con la mano en la frente, la consigna
de mis superiores, cumpliendo sus 6idenes al pié de la
letra, siji prestar la meuor atencién & sus groseras pala-
bras. De este modo he logrado que me tengan por una
mujer discreta é inteligente, que no se mete nunca en
lo que no la importa.

— iMagnifico! exclamé alegremente la dama. Preparese
usted & acompafiarme al castillo; pero conserve usted
bien en la menioi'ia lo que voy & decirle. Me presentara
usted como viuda de un modesto mercader de Bruselas,
en cuya casa sinié usted en otro tiempo. Dird usted que
he tenido desgracias sin niumero; que la necesidad me
obliga & buscar una colocaciéon; que me llamo Marta
Sweerts, y que por usted he sahido que el puesto de aja
esta vacante en el castillo.

La aldeana se habia levantado y miraba por la ventana
en direccién al castillo.

—Si, si, dijo al cabo de un instante; lo be entendido
bien, y estoy dispuesta & todo. La sefiora va & salir muy
pronto; los criados estan enganchando.

—Pues bien, no perdamos ni un momento: salgamos

—No, al contrario, hay que aguardar & que la sefiora
se marche. Debemos principiar por el intendente. Si la
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LA MODA ELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAMILIAS.

condesa la recibiese & usted, aquel seria capaz, solo por
eso, de impedir que entrase usted & su servicio 6 de hacer
imposible su permanencia en Orsdael. Si usted le agrada,
la admisién es segura, d&un cuando no fuese usted del
ifusto de la condesa. Déjeme ustad que yolo arregle todo.
Sola con usted, Inblo mncho y te pareceré atolondrada;
mas ya verda usted cédmo no carezco de grave<lad ni de
prudencia. Vaiuos, siéntese usted todavia un nito. Voy &
decirle lo que debe hacer para alcanzar lo que desea del
intendente.

Maria volvié & sentarse junto 4 la mesa, y la aldeana
continué:

— Miro usted, Marta, el intendente es un hombre hin-
chado por el orgullo, que no puede olvidar que ha sido
siniente, y se figura leer en los ojos de todo el mundo el
recuerdo y la reconvencién de su pasado. Es preciso adu-
larlo, halagarle su vanidad, aparentar mucho respeto y
deferencia con él, y obrar, en una palabra, como si estu-
viese usted delante de un hombre instruido é importante.
Déle usted & entender al mismo tiempo que usted sabe
hasta dénde llega su influencia en el castillo; ruegue us-
ted, suplique, manifieste su agradecimiento, y no dude
usted que el resultado sera favorable. De todos modos, yo
pondré lo que pueda de mi parte, pues él me hace bas-
tante caso.

— jAy de mi! dijo la dama suspirando; tiemblo sélo &
la idea de tan grandes humillaciones. Yo sabia muy bien
que los motivos secretos de mi venida & Grsdaél me im-
pondrian un penoso disimulo; ; pero humillarme hasta un
jiapel tan bajo! jadular al hombie que ayudé quizéas al robo
de mi hija, y que hoy probablemente la martirizay em-
ponzofia su existencial!...

—Pero si este primer paso la espanta, ¢qué viene us-
ted & hacer aqui? pregunt6 la aldeana sorprendida. Re-
nuncie usted mas bien & su proyecto, ahora que es tiem-
po todavia, Marta; en Orsdael tendrda usted que sufrir
muchos insultos y no pocas palabras groseras.

—jAh! no es eso lo que me asusta, Catalina. Aunque
tuviese que soportal' un verdadero martirio, yo me rego-
cijarla Sl rae fuese dado sufrir por mi pobre Laura.

—Comprendo muy bien, Marta, que su noble corazon
se subleve contra tan cixiel necesidad. Pero en este asun-
to la vacilaciéon no es posible; es preciso que lo que usted
se propone, se lo proponga con tuda su voluntan; ¢ de lo
contrario, usted misma se descubrird y no estara usted ni
una semana en el castillo. No olvide usted que la felicidad
de su hija es el objeto de sus sacrificios, y que una ma-
dre no puede ser culpable cuando emplea los Unicos me-
dios que posee para sorprender el secreto de un crimen
de que ella y su hija lian sido victimas por espacio de
veinte aiios. Acuérdese usted, Marta, de que tiene usted
sangre de soldado en las venas. Nada de debilidad. Se
encuentra usted cara & cara con la injusticia, con el opre-
sor de su hija, con un crimen quizéas... (Y vacila usted?

—No, yo trataré de cumplir con mi doloroso deber,
respondié Marta. Conozco que ese perpétuo disimulo me
desgarraré el corazon; mas confio en Dios, que dara & la
desventurada madre las fuerzas necesarias para llevar su
cruz, y que le perdonara lo que la fatalidad triste le or-
dena.

En este njomento sondé un tiro muy cerca de la casa.
Marta se levanté y miré & la puerta temblando.

— Es mi marido, dijo Catalina con una expresién de dis-
gusto. No sé lo que tiene, que desde liace tres 6 cuatro
dias dispara de ese modo su escopeta en las cercanias del
castillo, & pesar de que la caza estad cerrada.

Un homnre en traje de caza verde, y con un morral &
la espalda, entré en Ja habitacién. s

—¢Qué es eso, Andrés; te has vuelto loco? le dijo su
mujer. Va ves como has asustado 4 esta sefiora; todavia
esta palida de miedo. (Por qué tiras asi delante de nues-
tra puerta?

El guarda pronuncié algunas palabras incoherentes; y
luego, quitandose la gorra para saludar & la forastera,
afiadio:

— Si, Catalina, es una 6rdcn del castillo. Parece que les
gusta mucho oir tiros de fusil, pues debo disparar dos,
por lo menos, todos los dias.

— ¢(Qué nuevo enredo es ese? murmurdé la aldeana. De
todos modos, no es culpa tuya, Andrés; tad cumples con
las 6rdenesrecibidas, y nac, mas. ;Ves esta sefora? es
lina antigua conocida mia. Ya recordaras que te he ha-
blado & menudo de u« mercader de Bruselas, en cuya
casa ser\i hace tiempo.

— Querras decir un oficial de husai'es, respondié el
guai'da, que habia idp & sentaree cerca de fa chimeneay
llenaba su pipa.

— No, un mercader, Andrés.

— No lo recuerdo, Catalina.

— Es probable; td tienes, mala memoria. Pues bien,
esta dama es la viuda de aquel negociante. Ha tenido mu-
chas desgracias, y viene 4 presentarse como aya en Ore-
daél.

Deseo que logre su pretensiéon, murmurd el hombre
meneando la cabeza; ;pero estara en el castillo mucho
tiempo? esto es lo principal.

Oyose en aquel momento el chasquido de un latigo.

iAh! la condesa sale del ca&tiho, exclamé Catahna.
Andrés, voy con Marta;— se llama Marta Sweeits ¢(lo oyes?
—Voy con ella & hablar ¢il intendente. No di-jesapagar el
fuego. Si por casuahdad cenamos media hora mas tarde,
no te enfadaids por eso, ¢(no es verdad? *

— No, no, ya entiendo, una antigua conocida... Haz lo
que gustes, Catalina; yo aguardaré.

La mujer del guarda asi6é 4 la dama de la mano, sali¢
con ella y se dirigié al puente del castillo.
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M.irla aguardaba en la antecaAmara del castillo, mientras
auc Gatalina*habia entrado en el salén para hablarcon el
intendente v prepararle &4 que la recibiese bien.

Prolongéabase la conversacién mas de lorecular. La ~iu-
da oia de cuando en cuando una voz de hombre bronca é
irritada: pero no podia distinguir lo que decia. Habia ve-
nido con la firme esperanza de que su tentativa tendria
buen éxito; peroahora, el corazon le palpitabafuertemen-
te &4 la sola idea de que Catalina podria encontrar dificul-
tades imprevistas, quizads un obstaculo invencible, y que
volveri? probablemente con la triste nueva de una nega-
tiva formal. ;Qué le quedaba que hacer en semejante ca-
so? (.Renovar su peticion & la condesa? Mas por lo que
le aseguraba Catalina, no habia ninfruna probabilidad de
éxito por este lado. Se resolveria, pues, & vivir en la al-
dea. donde, si eraposiblev decente, ocuparia una habita-
cién en casa de Catalina. Vivir cerca de su hija, acechar
ia-ocasion de verla & menudo, Aun cuando fuese desde le-
jos; aguardar, vigilar, espiar, tratar de captarse las sim-
patias de los criados del castillo, para descubrir un dia el
secreto de la desaparicion de su hija, tal habia de ser en
aquel caso el unico papel que le quedaba que desem-
pefiar.

/Se continuard.)

CARTAS MADRILENAS.

Madrid 25 ai Setiemire de 1?70,

Aqui me tiene n«ted, sefior director v amigo, de vuelta
ya de mi viaje & Paris, donde no he disfrutado los goces
gque me prometia, ni mucho menos.

Alegre, animada, bulliciosa en el mes de Junio, tornése
la ;.Tan ciudad triste, abatida y lGgubre, & contar desde
mitad de Julio.

Acabaronse en ella las fiestas y diversiones; cerrdronse
salones y teatros; huyeron despavoridos los extranjeros, y
adfTHiri6 todo un aspecto siniestroy sombrio.

Veianse venir desde el principio las dosinmensas catas-
trofes que han ocurrido en los primeros dias de este mes:
la Hei'rota y la revolucion.

Veiansp marchar los sucesos con pavorosa rapidez, como
las nubes que aparecen de subito en una tarde de estio, y
que no tardan en descargar piedra y fuego sobre la tierra
estremecida. Aquel centro de los placeres, del lujo, de la
elegancia, es ahora teatro de horrores y de desastres sin
cuento.— jQuiera el cielo que no sea en breve un monton
informe de ruinas!— jQuiera Dios que no se consume el
crimen de destruir nn pueblo; que no era solo francés,
sino cosmopolita. & cuya prosperidad y & cuya gloria con-
tribuian las demas naciones, llevandole cada una anual-
mente un considerable tributo de oro!

He regresado 4 Madrid, y vea usted cudl sera el estado
de Paris, cuando esto me lia parecido un odsis, una man-
siéon de delicias.

Al ménos hay calma en la superficie; al ménos, aunque
en el fondo se formen medrosas tempestades, nada las
anuncia & los espiritus frivolos y liseros que sélo ven con
los ojos de la cara, y nocon los méas perspicaces de la Iii-
fon y la experiencia.

Madrid canta; Madrid rie; como,si su situacion fuese la
mas exenta de peligros; como si no existiese muy proxi-
ma una guerra impia y nefanda, cuyos efectos sienten to-
dos los pueblos del mundo; en fm, como si del éxito de
esa misma lucha no dependiesen en parte sus propios des-
tinos.

No pretendo desempefiar el papel de Jeremias, ni si-
quiera trazar las fatidicas palabras.Vone, Thecel, Pharp.i,
ante lo.s que asisten al nuevo y espléndido festin de Bal-
tasar.

Al contrario, tjuiero tomar puesto en él y gozar de los
mismos deleites que embriagan & e.staciudad alegre y loca.

Nunca la he visto en Setiembre tan animada ni tan di-
vertida: la emigracion veinniega ha regresado en su gran
mayoria, y puebla con suslujososcarruajes por latarde la
Fuente Castellana; por la noche, los teatros de Ri\-as y
de la Zarzuela. 'm

El primero es el favorito de la moda, siendo el idolo &
quien todos rinden culto una silfide llamada la Pinchiara.

La aficion al baile habia muerto en Madrid afios hace,
y ella ha tenido la habilidad 6 la fortuna de resucitarla.

Cerca de cincuenta veces consecutivas se ha ejecutado
El espiritu del mar, y la vasta y anchurosa sala del |ia-
seo de Recoletos apenas ha sido suficiente para contener
4 los espectadores que acudian deseosos ile aplaudir & la
Pinchiara, y de admirar las maravillas de la mise- en scene
de tan Unday fantastica obra coreosralica.

La noche del beneficio de la popular bailarina presen-
cié una de las mayores ovaciones que he visto en coliseo
alimno.

De los palcos llovian sobre las Libias inmenso numero
di! colosales ramos, mientras de las alturas cafan sobre
la platea composiciones poéticas en papel de colores y vo-
laban liacia la escena multitud de palomas encintadas.

No era esto todo; los cuatro pescados que lijui-aii en E|
ejtpirilu di-l.waf presentaban a la Pincbiara, en nombre
del empresario.«113 enorme corbeiile de flores, en lacual
se lefa, formado con estas, el nombre de Emilia; & la
par entregaban & la beneficiada dos elegantes coronas—
sin duda para que se las cifiese & los piés—y uno de los
infinitos admiiadores de la ondina la' enviaba, bajo el velo
del anénimo, iin rico giiarda-pelo con soberbios brillantes.

Es menester tornar la vista & una época muy lejana—a
los tiempos de la Guy Stephan,la Fuoco y la Cerito, para
bailar algo con que comparar la ovacion tributada & la gra-
ciosa bailaiina ita®ana.

Esta, & todos sus méritos y cualidades, retdne los de ser
modesta y simpéatica; posee ademas una cosa que los fran-
ceses Llaman charme, y que no se reemplaza con otra al-
guna.

Asi, nadie puede permanecer indiferente al verla; y
sin ponerse & examinar su belleza ni su arte, el espec-
tador aplaude deslumbrado, fascinado por aquella dan-
za ligera v aérea; por aquel semblante placido y risuefio;
por aquella sonrisa dulce y carifiosa.

El sefior Rivas debe ¢insular gratitud & la Pinchia-
ra, pues le ha hecho resarcirse de las considerables
pérdidas que le ocasioné la compafiia de épera francesa,y
dejadole pingles ganancias. (No serd él el donador mis-
terioso del guarda-pelo, que se atribuye también & los jo-
venes socios del Vpja;-C ii(6, 6 & algin elevado personaje
politico?

El coliseo de la Zarzuela se ha abierto iuualmente bajo
buenos auspicios, con una excelente compafiia, con un
numeroso abono.

Aquella se compone de todas las celebridades del gé-
nero. desdo la Zumacois hastala Baeza; desde Salas hasta
Escriii; entre los abonados fiijuran muchas de las familias
maés distinguidas de la capital, que han querido dar una
muestra de interés al habil director é inteligente cantante,
victima de un desastre reciente.

Los Brigantes, de Offenbach, son la novedad que nos
ha ofrecido; y 4 ser ménos mala la versiéon, es posible
gue el éxito hubiera sido completo.

Pero el sefior Granés, que cuando tradujo La Princesa
de Trebisondu. demostr6 que conocia muy poco el fran-
cés, ha probado ahora que todavia conoce ménos el cas-
tellano.

También han abierto sus puertas los teatros de los Bu-
fos y de Lope de Rueda; el I-i) de Octubre las abrira el
Teatro Espafiol, y eliri el que continGa llamandose el
Real, &4 pesar de la revolucién y de los republicanos.

El invierno, pues, se anunciaperfectamente, aunque el
capitulo de fiestas y saraos no ofrezca un aspecto tan hala-
guefio.

Probablemente no recibira la condesa del Montijo, afli-
gida con los desastres que han caido sobre la F-nncia, en
cuyo trono se senté durante mas de diez y siete afios su
hija, la emperatriz Eusrenia.

Y nada podra reemplazar las reuniones del palacio de
la plaza del Ansel, donde alternaban los bailes espléndi-
dos con las representaciones dramaticas; los régios ban-
guetes con los artisticos conciertos.

La condesa del Montijo ha soportado con insigne forta-
leza— como su ilustre hija— los reveses de la fortuna,
teniendo el consuelo de ver que sus amigos—Yy lo son
cuantos componen lo que se llaraa el gran mundo— han
tomado parte en su pesar y en su duelo.

No hay uno solo que no haya hecho la peregrinacion &
la bella quinta de Carabanchel, & manifestar 4 su duefia
su afecto y sus simpatias.

Los ministros extranjeros, el Hegente de! Reino, los
marqueses de Bedmar y de Vinent, la condesa de Velle,
las sefioras de Riquelme, de Carvajal y otras, seran este
afio quienes reemplacen & aquella & quien los periddicos
llamaban la duquesa de P ..,, en su grata misién de recibir
y obsequiar & la sociedad madrilefia.

Piensan regresar & Madrid— y varias lo han verificado
ya— las numerosas familias que desde la revolucién de
Setiembre residian en el extranjero.

En este namero se cuentan los duques de la Roca, Soto-
mayor, Baena, Sevillano, Granada, Villahermosa; la mar-
quesa de Narros; los condes de Guaqui, del Real, Ofate
Fuentes, Heredia Spinola y muchos mas, los cuales du-
rante dos afios han residido en Paris 6 en Bayona.

iNo hay nada que haga olvidar la patria! Cuando cual-
quiera se halla ausente de ella, comprende c6mo se ama
el suelo ctonde naci6.

Por eso, poseido de una enfermedad que se llaraa nos-
talgia, el emigrado conspira casi siempre para que se le
abran las puertas de su pais, que parece tanto mas bello
cuanto mas imposible ¢ dificil es tornar & él.

Aun no hallegado el iaviemo, yyason varios los matri-
monios que se anuncian como préximos & realizarse: el
primero sera el de la sefiorita Dofia Dolores Carvajal con
el vizconde de los Antrioes, hijo del antiguo presidente
del Consejo de Ministros D. Antonio Gonzalez, hoy mar-
qués de Valdeterrazo.

El jéven marqués de Puerto Seguro, hijo del duque de
Abrante*, se enlazard con una bella sefiorita de Cartagena,
muy conocida en Madrid; el del Viso, primogénito de los
marqueses de Santa Cruz de MuUdela, dard su mano & la
linda hija de los marqueses de Tablantes, de Sevilla; y en
fin, la sefiorita Dofla Matilde Calderén, hija del difunto
banquero, unird su suerte 4 la del duque de la Union de
Cuba, nieto del general Tacén, que dejé en la Habana
honrosa y noble memoria.

Todo esto representa algunos miles de duros de ganan-
cia para el comercio madrilefio, pues que el estado de la
Francia no )crmitira que de alli se traigan los irousseaux
y las ifalas cestinadas & l.is cuatro aristocraticas novias.

«No hay mal que por bien no venga, o dice el refran;
y ha™"ta en la ocasion presente se justifica la exactitud de
éste, como de casi todos los proverbios.

El Marqués ce Vaule-Aleure.

UN AMANTE DEL SIGLO PASADO,
Y OTRO IIEL ACTUAL.
En el siglo que paso,

todo aquel que caballero
4 una uania pretendio,

al hacerlo no pensé
si era pobre 6 con dinero.

Mas hoy g-ie el amor se siente

con instintos bien fatales,
siempre tiene el pretendiente
cierto refran muy presente:
Tanio tienes, tanto vales.

Para probar, joh! sefiores,

que en esta ocasion no miento,

oigan dos cartas de amores;
una llena de primores
V otra de vil sentimiento :

CARTA 1.

Ven 4 un desierto, ven; nuestros amores
lo liaran, Imriuosa, ajiarecer sembrado

de ricos t'i'Utos y lozanas flores,

aun cuando esté de abrojos circundado.
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Ven & un desierto; en él, cuando tu quieras,

humildes, cual los tiernos rec«ntaies,
veras, mi duefio, & las sangrientas fieras

admii'ando tus ojos celestiales.

Ven & un desierto, que & tu lado espero

gozaf por siempre venturosa calma,

ven, que mi amor es el amor primero,

y nada ya lo ha de arrancar del alma.

Seré un esclavo alli; ta, la sefiora

que reine para siempre en mi albedrio,

y la espléndida luz de cada aurora
vera crecer, hermosa, el amor mio.

Juntos, joh, Celia! en amorosos lazos

bendigera mil veces & mi suerte,

si siempre tiernos tus amantes brazos

pudiera en ellos afrontar la muerte !

Entonces aun, por ver tanta hermosura

como el cielo te ha dado, Célia mia,
saliera de mihorrenda sepultura,
fantasma errante, para verte un dia.

Aqui este amante concluye
su misiva, que es muy larga,
pidiendo con insistencia
un rifo 4 la que adoraba.

Oigan ustedes ahora
de cierto mozo de chal>a,

que ha nacido en nuestros dias,

la tierna siguiente carta:

CARTA 11

Me encanta tu donosura,
tus ojos y tu cintura,
y con afanes te quiero;
pero méas que tu hermosura
rae agradaba tu dinero.

Antiguamente en Espafia,
los amadores sin mafia
decian muy afanosos:
con tu amor y una cabafia
seremos siempre dichosos.

Hoy somos més pensadores,
y queremos con amores
perdices y no cebolla,
que el amor con solo flores
no sirve para la olla.

Ya que tu padre ha quebrado

y hoy esta casi tronado,
olvidame, Elvira hermosa,
que el no comer, bien mirado,
vale en si bien poca cosa.

Ta hallaras, pues eres bella
y muy candida doncella,
otro nuevo y tierno amante;
conmigo tu labio sella
y no peques de constante.

Como no soy stductor
y sieiu})re te di6 mi amor
de estimacion pruebas haiias,
mafiana por tu aguador
te devolveré tus cartas.

Las mias, pues esto pasa
y son de importancia escasa,
las das & un ultramarino,
si no las usas en casa
para aquello que imagine...

Tal contraste, sefiores,
dice bien claro,
que en el dia & Cupido
vencen los cuartos;
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Y un ayo te quiero»,
lo sostiene al decirlo
s6lo un gallego (1).

Si una nifia quisiese
miamor del alma,
aunijue fuera mas pobre
que las arafias.
Digalo al punto,
que el vicario es mi amigo
y hoy me pronuncio.

Antonio de Sah Martin.

OBRA MAESTRA EN CABELLO.

Nos han remitido de 1» Habana un curiosisimo trabajo,
que consideramos di”no de especial mencién en las colum-
nas de LaMoriA. Corsiste en un retrato de nuestro mato-
prado compatriota Sr. Castafion, hecho por D. Carlos
Ortells, con cabellos del -valeroso defensor de la cansa
espafiola en Cuba. Be un dibnio correcto, de exquisita
delicadeza en los detalles y de un admirable parecido,
este trabajo merece figurar entre las verdaderas obras de
arte. Felicitamos al Sr. Ortells por haber sabido interpre-
tar con tan elevaiia maestria los sentimientos del més puro
patriotismo, y felicitamos & las sefiorashabaneras que tie-
nen la suerte de albergar en su poblacion & tan distin-
guido artista.

REVISTA DE MODAS.

ParisiifndeSetiembredeiS*'IO.

Arida, por no decir dolorosa, es !a tarea de describir trajes v
tocidns. de hablarle modasy dirersinnes en Us circun'tanrias
azarosas por <iue atraviesa la gran capilal; ppro nobleza obliga,
decian los antisoi!, v nosotros poipmos muy bien decir que esta
metrripoU del mundo elpsinte se ve hny forzala. para conservar
su legitimo imperifi, h enjus'ar el llanto y satisfacer con sem-
blante risuefio la inexorable curiosidad de SM numerosos tri-
butarios.

Los trajes de c.illo para esto otofio se hacen r.isaTites. y un
poco méas k'RO-, sin que oor esto formen cola cuando se les
destina i reuniones n comidas de.etiqueta. Se recogen estos tra-
jes mas que nunca, si es posible, lo cual isejtara suflciente-
mente la consistenria de esta raoia para el invierno prAsimo;
pero notamos asimismo ménos volantes plegados, y & fé que
era ya tiempo de que se les <'ejase desransar un poco despues
del uso excesivo que se ha hecho de ellos este verana en todo
género de traje*, in valante alto fruncido, corlado at s<*sfoy
con una cresta fruncida, fijada por medio de un biis simple,
doble 6 triple, Ins reemplazaron ventaja, sobre todo para paseo.

Reinara también este otofio al guarda-piés de tartan escocés,
muy comodo para salir por las mafianas y para los primeros
diaslluviosos. Estas enaguas 6 guarda-piés se pondran con toda
clase de tunicas lisas y de colores neutros, tales como gris, cas-
tafio. y sobre todo nesro. Las tUnicas, recogidas de diversos
modos, irdn guarnecidas con un volantito fruncido igual 6 con
un fleco; mas para las sefioritas muy jévenes, uno 6 muchos
bieses, hechos con la escocesa de! guarda-piés, reemplazaran
muy hien cualquier otro adorno.

Se hacen igualmente los trajes para calle de dos colores,
como por ejemplo: tdnica gris sobre falda azul, tinica de color

(1) El autor tiene la honra 4a hat>er nacido en esta provinoia.

de madera sobre falda color de castafia. 6 negro sobre mora-
do. Las tuniras negras tienen ademas la ventaja de poder lle-
varse con todos los colores lisos, con tal de que no sean muv
claros. Tyos trajes de dos tintes 6 colores se gnameceii general-
mente del siguiente modo: tdnica gris sobre falda morada con
bieses grises ribeteados de vivos morados nara que se desta-
quen mejor; al paso que la falda, guarnecida de uno 6 muchos
volantes, es toda morada. Excusado nos narece afiadir que la
mayor parte de estos trajes se llevan sin abrigos ni prenda al-
guna suplementaria; pero al principiar el frio puede agregar-
seles un gabancito de color igual & la tanica, hendido siempre
por detras y por los costados.

Para trajes de mavor elegancia, destinados & reuniones, se
emplean colores més claros y adornos de mfis precio. El la*e-
tan, el fular, la popelina de seda, como telas, v el terciopelo
para adornos y accesorios, serA b cfue generalmonte se u'e.
T'nalela a™u! se guarnecera con terciopelo azul, una de color
de tita con morado, una gris con gri?. y asi sucesivarnente: el
terciopelo negrn se dejara para las telas opgr.is. El blanco v el
azul salpii de esta regla (renernl y conservan el privilegio de los
adornos de colnres variados.

Para acompafiar alos vestidos altns se preparan laros de cor-
batas tan variados come graciosos. Indicarprnos alg'inos:

Lazo de terciopelo nesrro. mviv peguefiito. que descansa so-
bre unas conchas do cinta de color de rosa, el cunl se completa
con doscocas de terciopelo negro y dos pedazos de cinta igua-
le? Alas conchas.

Otro lazo de gro verde, cuvo travesarlo va rodea” o de un
pleg~dilode muselina hlanca guarnecida de un encaje; los pi-
cos de esfe lazo van ribeteados del mismo modo.

Se hacen oiros en forma de roseton. me7clados de nrintilla-!
de Br ijes; otros de raso v terciopelo, por mitad, con vivo« de
raso en e! terciopelo v de terciopelo en el raso; v otros, en fin.
de crespén de la rihina negro 6 de cualquier otro color, guar-
necidos de flecos fj de encaje.

Indicamos estas combinaciones p:ira dar una idea & nuestras
lectoras, que podr.in aiiidir y afiadirdn indudablemente otras
igualmente nuevas y lindas.

No es de p-ever, por ahora, ninguna mudanza notable en la
forma da los sombreros, que serAn est» otofio tan altos como
en la estacén pasada, y los adornos aglomerados asimismo en
la coronilla. He notado en los sombreros de encaje (sobre todo
cuando son negros"! muchos aza*iaches.

fiiliados por el buen gusfn y forzados un tanto por el calor,
los pelugueros hnn inventado para las sefiorita?,jAvenes nn pei-
nado lan saludable pa"a e! mbello como favorable al rostro. Re
parte el cabello desrie el medio de la frente hasta la nuca; se
reservan los bandcs v se forman con el resto dos t-enzas de
tres ramales. El cabello reservado para los bandAs se echa ha-
cia atras v se rtja despues por debajo de las trencas, detras de
la oreja. Hecho esto, se cnjzan las dns trenzas, es decir, se
pasa & la derechala de la izquierday & 'a izquierda la de la de-
recha, para reunirias en forma de corona en lo alto de la ca-
beza, donde se sujetan con tma peineta de concha. T.asjovenes
f(ue tienen abundante ciVellera no hallaran peinado que lea
favorezca méas que este. Hemos visto algunas, y podemos
asegurar que estan muy bien.

L a VIZCONDESA DE CATELFIDO,

EXPLICA.CION DEL FIGURIN ILUMINADO.

Mm. 1.278.

Vestido de tafetan negro, guarnecido con dos volantes ador-
nados de terciopelo negro y llevando por encima dos encajes
blancos reunidos bajo una cinta de terciopelo negro. TUnica
guarnecida con un encaje ancho de Brujesy recogida bajo lazos
de terciopelo ne”o; corpifio con aldetas guarnecido de tercio-
peloy encaje de Brujes.

Soluciones presentadas al salto de calallo inserto en el niim. 34 de LA MODA.
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Srtas.n.* Maria Ttolores Rendon (.lerez de la
Frontera').— D.* Adelaida Rov (Corufia).—Bofia
Celestina fiarciaiT’inilla de Cavon).— D.* Con-
cepciéon Autran (*San FernandoV—D.* .Adelina
y Carmen Corveto (Cadiz).—D.* Dolores Con-
zalpz Palacios [Oviedo).— I1.* Pilar y Matilde
Ballestero Olaarid').—i).* Mariay Dolores Do-
minguez A'illafranca délos Farros).—P .*Julia
Fernandez rrollesOladrid).—P.*. Amelia vDo-
lores Fontana ITeruch —T"'*Julia Alvarez Cid
(Miranda de EbrovV—lJ).* M. Dolores Sainz y
Roras (Hilbao'l.— D-> M. .lacinia Borrego dé
Malpica (ConilV— D.* Maria del Carmen Mena
(Pamplona).—P.‘ Mariadelos A. I.. (Jerez de
la Frontera).— R.* Rafaela Bushell (Yecla).

[N

Cual soberana.bBoluta
Rifra » moda a au erev,
Rus caprichos hacen ley,
NadlIP au cetro disputa.
Armas tiene muy sutiles
Con que afirmarru p”~er;
ARujaa 90D de coser,

One no aeujasde fusuM.

) Sus troPie eon costureras,

1 Mercaderes sus cafionee.f
Telas son sus municiones,
FiCTirines sus banderas;

* Est» ejército brillante

Lleva por pula iin pendo»,
Y en *1 va puesto un rfnelon
(Jiiedies: «<Moda Eleganto.;*

ZI1/v

La Srta. dofia Maria Gil {da la Habana) nos
ha remitido también la solncion exacta del ge-
roglifico que publicamosen el uim. 28.

LA MODAELEGANTE ILUSTRADA, PERIODICO DE LAS FAJNLIAS.

Vestido iii> fay” i/ris, guarnecido con un volante plegado
atravpsado de trecho en trecho fior una cinta de terciopelo co-
brizo; se pone uiu cinta ipual 4 5 centimelros de distancia, y
por encima una tira de faya gris, dispuesta en forma de torzal
y adornada de cocas de terciopelo cobrizo puestas & distancias
regulares. Tanic.a igual guarnecida de una cinta de tercionelo
cobrizoy de on volante plegado, v recogida por rada lado bajo
una» cocas de terciopelo ctobrizo. Casacaigual, guarnecida como
la tunica, ahiarta sobre un chaleco de la misma telay abrochada
en medio: las mangas de la casaca son muv anchasl T.a casaca
va abierta en forma de fichU 6 pafioletay cuamecida de un ri-
zado de encaje doble <rue termina debajo de un lazo de tercio-
pelo cobrizo. En la cabeza se ponen tres bandeletas de tercio-
pelo del mismo color.

CORRESP" NDENCIA.
Madrid 28 de Setiembre de i870.

M. M., Blrgns,—Para pisar un bordado » otra tela, no hav
mSs (nie recontarlo con murho cuidado, deidnilole un roco rte
tela al borde, la que se vuelve para el revis v se cose & punto
de remiendo con atijorfon de rvlo, hecho lo cual se coloca sobre
la tela nueva v se le vuelve i dar otro punto sumamente fino v
nrimo'oso, pas'ndole el dedal para que no se conozca. Si el
bordado tiene calados, se deian como e«t™n v se recorta la tela
nueva, dandole un punto fior el lado del revis. profundizando
un fioco en el bordado nara qu* fruede méas fuerte.

Fs sencillo, pero requiere primor v W n jTKto,

R. C. de Rodritruez, Wmcnn (Miijifo'i.—T.as monedas cara
hnnt'zo. sean de oro ¢ plata, se las mmda irahii- alrededor el
nomhre del nifio: en el centro la fecha del dia en irue nacié,
mes v afio v noblacion. v en el reverso el nombre de los nadri-
ni~«, generalmente se le hace poner una asita nara meter por
elU nn cocrlon bonito blanco v niata ™ azul v plata: si son mo-
nedas con busto, enténees puede hacirseles un aguiero nara
meter “na cirla de raso, sea a’ul. iSblanca, 6 rosa, y en ella se
imorimenlos nombres, fecha..mes v afio.

A..T., M'nrnda rfe Ehrn.—T.a arenilln es uno ile los borda-
dos hnv mrls en moda; pero es nreciso bava costumbre v mu-
cha iiualdad para fjne cause buen electo. f,l acerico niede bor-
darlo sobre c-ichemir negro 6 blanco, & punto ruso y rodeado
con fleco de cordoncillo.

S. M. C., Ciiidnr~-fio/irifio.—F1 abrifo para casa puede ha-
cerlo de franela blanca ¢ do cachemir a-ul , guarnecido con
terciopelo negro; tendrA c.arleras y abierto con solapas; un lazo
de tercionelo lo cierra nada maés,

C, fr.. Habano.—l.a esquina del pafiuelo estara miiv elegan-
te. bordada con treticilla inglesa v calados: es un oheeguio dis-
tinguido, puesto fjue el objelo es haberlo por si misma como
muestra de carifio: también podriaescogerse un dibujo bonito
y bordar un évalo al realce con calados v arenilla.

_N. S.. Ciw>a'f-fii'al —KI traje de cachemira manvm, es pre-
ciso (e quite los bieses v le ponga en su lugar terciopelo ancho,
el que subira por los lados figurando la t’inica; de ese modo le
renueva por completo; forrar la salida de teatro con alpaca 6
cachemira Manca.

F. D.de B,, Aiod*~.—Los azabaches se cree volveran & es-
tar en boga este invierno v alternaran con los encajes y tercio-
pel™])ara adornos de vestidos y abrigos.

La Rauontsabe 'Wilson.

A DVERTENT CIAS.

Hallandose hoy. con motivo de la {ruerra, comple-
tamente cortadas las comunicaciones con Paris, sus-
pendemos desde este nimero la insercién de todo
anuncio francés, en la imposibilidad de servir nin”~n
pedido de articulos de aquella capital. Solo & fuerza
de sacrificios inmensos y cuantiosos gastos hemos po-
dido recibir hasta ahora, y contamos se”ir recibien-
do, los figurines, patrones y demas perteneciente a
T.k Moda. Estén, pues, sejfuras las sefioras abonadas
4 nuestro periédico de que tan luego como vuelvan &
reanudarse las interrumpidas relaciones comerciales
con la capital de la nacién vecina, continuaremos pu-
blicando los anuncios que suspendemos ahora, y ser-
viremos puntualmente cuantos pedidos y encaraos ten-
gan & Lien dirigirnos.

A la hora de entrar en prensa el presente naniero,
y por las razones arriba indicadas, no hf'mos vecibiiln
el patrén ni los figurines onrrespondieiitcs a! mi.smo.
que vienen por una via extraordinaria, i“rnorando si
lieifaran & tiempo de poderlos repartir. Rojiamos alas
sefioras suscritoras nos disimulen estas faltas, que
proced’nde fuerza mayor, y que trataremos de sub-
sanar en el namero inmediato.

ANUNCIOS.

T'KA j6veS profesora DE DIBUJO DESEA DAR LECCIONES ES
L.su casay a domicilio.
Informaran calle de Hortaleza, almacén de muebles, 13,

1INA SiSORITA PBOfESOBA EN I.OS RAMOS BE SOLFEO T PIANO,

Jquc ha sido premiada en la Escuela nacional de musica de
Madrid, desea dar lecciones en su casa 'y & domicilio. Hortale-
za, 7, tienda.

M ADRID.—IMPRENTA DE T. FORTANET.
calle de la LU>ertad, ntia. 29a





